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MEMORANDUM D’INTESA TRA IL MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI
TRASPORTI DELLA REPUBBLICA ITALIANA E LA SEGRETERIA SPECIALE DEI
PORTI DELLA PRESIDENZA DELLA REPUBBLICA FEDERATIVA DEL BRASILE
SULLA COOPERAZIONE BILATERALE NEL SETTORE DEI PORTI MARITTIMI E

DELLA LOGISTICA

L
Obiettivi

1. I Firmatari concordano di ampliare e approfondire la loro cooperazione nei settori dei porti
marittimi e della logistica, secondo i principi di uguaglianza e reciprocita.

II.

Aree di Cooperazione, Nomina dei Coordinatori e Forme di Cooperazione

1. I seguenti settori saranno oggetto di interesse congiunto:
a) Porti marittimi e loro gestione;

b) Logistica.

2. Lacooperazione comprendera le seguenti tematiche:
a) Porti marittimi e loro pianificazione;
b) Dragaggio di porti marittimi;

¢) Realizzazione e utilizzo di sistemi di interscambio elettronico di dati (IED) per attivita

portuali;

d) Sviluppo e realizzazione di Sistemi Logistici di Trasporti e di Piattaforme di

al N

Commercio Elettronico nei porti marittimi;

e) Formazione di risorse umane;
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f) Controllo e Sicurezza della Navigazione;
g) Organizzazione di Seminari e Conferenze;

h) Altri argomenti reciprocamente concordati e inerenti agli obiettivi del presente

strumento.

3. I coordinatori saranno nominati attraverso lo scambio di corrispondenze tra i Firmatari, per
elaborare un Piano di Lavoro e la realizzazione della relativa cooperazione.

4. La cooperazione potra avvenire, tra I’altro, attraverso:
a) trasferimento di esperienze, specializzazione e know-how;
b) tirocinio e formazione;
c) progetti congiunti;

d) promozione di cooperazione tra imprese e/o organizzazioni dei due Paesi.

5. Detta cooperazione sara condotta in conformita alle leggi nazionali e agli altri regolamenti,
istruzioni e direttive specifiche del settore.

111,
Confidenzialita delle Informazioni, Finanziamenti e Modifiche

1. E fatto divieto ai Firmatari, ai loro Organi Esecutivi o alle Agenzie divulgare a terzi qualsiasi
tipo di informazione, documento o dato confidenziale rivelato attraverso le attivita di
cooperazione nell’ambito del presente Memorandum d’Intesa, senza il permesso per iscritto
dell’altro Firmatario o dell’Organo Esecutivo dell’altra Parte.

2. Ogni Firmatario si fara carico dei costi della propria partecipazione nelle attivita realizzate
nell’ambito del presente Memorandum d’Intesa, in accordo con le proprie leggi e i regolamenti
interni.

3. Le modifiche del presente strumento potranno essere effettuate in qualsiasi momento
mediante mutuo consenso di entrambi i Firmatari.

—
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Iv.
Disposizioni Finali

1. Il presente Memorandum d’Intesa produrra i suoi effetti dalla data della sua firma e sara
valido per due (2) anni, con possibilita di rinnovo mediante mutuo consenso tra le Parti.

La scadenza non inficera la realizzazione di attivita o progetti in corso eseguiti sulla base del
presente strumento prima della data della scadenza stessa, ad eccezione di decisione contraria di
entrambi i Firmatari.

Fatto a Roma, il 26 maggio 2011, in due originali, uno in lingua italiana ed uno in lingua
portoghese, entrambi i testi facenti ugualmente fede.

PER IL MINISTERO DELLE PER LA SEGRETERIA SPECIALE DEI
INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI PORTI DELLA PRESIDENZA DELLA
DELLA REPUBBLICA ITALIANA REPUBBLICA FEDERATIVA DEL
BRASILE

Y

Altero Matteoli José Leon as de Mengzes Cristino
Ministro delle Infrastrutture e dei Trasporti della ~ Ministro dell Segreterla Spegiale dei Portj
Repubblica Italiana della Presidenza della Repubbli ativa

del Brasile





